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1 Obstuga

1.1 Uruchomienie stownika

Pierwszym krokiem jest uruchomienie stownika. W zalezno$ci od modelu telefonu nalezy
otworzy¢ folder aplikacji i wybra¢ aplikacje ,,DeP”. Po uruchomieniu aplikacji wyswietlone
zostanie pole do wprowadzania stow, ktore chcemy przettumaczyc.

it El]
PL->DE

\Dpcje
Rysunek 1

1.2 Menu
Po wybraniu ,,Opcje” otrzymamy menu aplikacji:

] PL:oDE
Thmacz_}
DE->PL

Hemo

Listawienia

Pomot

|Wyhierz Wrci
Rysunek 2

Punkt menu Opis

Tlumacz [Po wybraniu nastgpuje ttumaczenie podanego stowa

DE->PL [Zmiana kierunku ttumaczenia (Jesli aktualnie wybrany jest DE->PL, to
wyswietlone zostanie PL->DE).
Memo [Lista zapamigtanych stéwek. Jesli aktualnie wybrany jest PL->DE, to
wyswietlone zostang zapamigtane stowka polskie, natomiast jezeli wybrany jest
DE->PL, wyswietlone zostang stowka niemieckie.
Ustawienia |Ustawienia trybu pracy stownika:
-sposob wyswietlania polskich znakow diakrytycznych;
-metody wyszukiwania stowek.

Pomoc [Krotka instrukcja obstugi aplikacji
O programie [Informacja o producencie programu Mobile DeP

Tabela 1

1.3 Wprowadzanie polskich stéw

Jezeli telefon komorkowy umozliwia wprowadzanie polskich znakow, wowczas w celu
przettumaczenia nalezy po prostu wpisa¢ dany wyraz, np. "kon". Poniewaz jednak wiele
telefonow komoérkowych nie posiada polskich znakéw diakrytycznych, istnieje alternatywny
sposob ich zapisu.
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Rysunek 3

Alternatywny sposob zapisu polega na tym, ze aby znalez¢ thumaczenie dla wyrazu ,,kon”,
uzytkownik wprowadza ,,kon,”.

Dodatkowym utatwieniem dla uzytkownika jest mozliwo$¢ wyszukania wszystkich wyrazéw
lub wyrazen, ktore zaczynaja si¢ od stowa ,.kon”. Opcj¢ t¢ uzyskuje si¢ przez podanie ,,*” na
koncu wyrazu ,.kon” tj. , kon*”. Zostana wtedy odszukane wszystkie wyrazy zaczynajace si¢
od ,.kon”. Jezeli ,,*” pojawi sig¢ na poczatku wyrazu tj. ,,*kon”, to znalezione zostana
wszystkie wyrazy konczace si¢ na ,,kon” np. ,,okon”.

Jezeli ,,*’pojawi si¢ na poczatku i na koncu wyrazu, wowczas odnalezione zostana wszystkie
stowa zawierajace w sobie wyraz ,.kon”.

Znak| Alternatywny sposob zapisu
a a,
¢ c,
€ c,
t 1,
n n,
0 0,
S S,
z Z.
4 z,

Tabela

1.4 Tiumaczenie stow
Po wybraniu ,, Tfumacz” nastgpuje przettumaczenie wyrazu i dla naszego przyktadu ,,kon*”
otrzymamy:

= Thuimaczania=—1

i ]

= Pfierd
= Ross
|Dpcje Cofnij
Rysunek 4

Opcja ta funkcjonuje w druga strong. Zatézmy, ze jesteSmy w stowniku ,,PL->DE”.
Przetlumaczyli$my ,,kon” i otrzymalismy ,,Pferd” itd. Wybieramy np. ,,Pferd”, nastgpnie

wybieramy ,,Opcje” i otrzymujemy menu:
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= Thuimaczania=—1
wybierz ]|
HMowe

Zapamigtaj
Zapamietaj wsay...
|Wyhierz Wi

Rysunek 5

Wybieramy ,,Wybierz”, a nast¢pnie ponownie menu i punkt ,,DE->PL” 1, Tlumacz”.
Woéwczas otrzymamy wszystkie thumaczenia dla ,,Pferd”.

1.5 Nauka stéwek (Memo)

Stownik posiada funkcj¢ zapamigtywania ttumaczonych stowek wraz z odpowiadajacymi im
thumaczeniami. Dzigki temu mozliwe jest zapamigtywanie stow wraz z ttumaczeniami oraz
nauka tych stow.

1.5.1 Zapamigtywanie stowek z odpowiadajacymi im thumaczeniami.

Po wykonaniu zadanego ttumaczenia wyswietlana jest lista ttumaczonych stéwek oraz
odpowiadajacych im thumaczen.

= Thuimaczania=1

drzewo |
= Bauholz
~ Baum

= Holz

|Dpcje Cofnij
Rysunek 6

Po wybraniu ,,Opcje” pojawia si¢ nastgpujace menu:

&= Thuirnaczena——3

Wyhierz
Nowe
Lopaictal |
Zapamietaj wszy...
| Wyhierz Wit
Rysunek 7
Punkt menu Opis
Wybierz |Zaznaczone stdéwko zostanie wybrane do ttumaczenia.
Nowe |Uruchomione zostanie wprowadzanie nowego stéwka do ttumaczenia.
Zapamigtaj |Pozwala zapamigta¢ wybrane stowko oraz odpowiadajace mu ttumaczenie lub
thumaczenia.
Zapamigtaj |Pozwala zapamigta¢ wszystkie wyswietlone stowka wraz z wszystkimi
wszystkie |odpowiadajacymi im thumaczeniami.

Tabela 3

Po wybraniu ,,Zapamietaj”’ zapamigtywane jest thumaczone stowo oraz w zaleznosci od tego,
gdzie ustawiona jest selekcja, pojedyncze ttumaczenie lub wszystkie ttumaczenia dla danego
stowa. Jezeli selekcja ustawiona jest na ttumaczonym stéwku, to zapamigtane zostana
wszystkie thumaczenia tego stowa. Aby zapamigta¢ stowko tylko z jednym odpowiadajacym
mu ttumaczeniem, nalezy ustawi¢ selekcje na wybranym tlumaczeniu.

© ASTEC Sp. zo.0.
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Po wybraniu ,,Zapamietaj wszystkie” zapamigtane zostang wszystkie stowka wyswietlone na
liscie wraz ze wszystkimi odpowiadajacymi im ttumaczeniami.

1.5.2 Dostep do zapamigtanych slowek i ttumaczen.

Dostep do zapamigtanych stowek mozliwy jest poprzez ,,Opcje” i wybranie,,Memo”. Po
wybraniu tego punktu menu otwierana jest lista przedstawiajaca zapamigtane stowka.

=—rema: Pl =—1

e

dom
drrewn

|Opcje Cofnij
Rysunek 8

Jesli aktualnie wybrany jest kierunek ttumaczenia ,,PL->DE”, to wyswietlone zostana
zapamigtane stowka polskie, natomiast jezeli wybrany jest kierunek ttumaczenia ,,DE->PL”,
wyswietlone zostana zapamigtane stowka angielskie.

W menu listy zapamigtanych stowek mamy do wyboru opcje:

= rema: Pl =—1

Uybierz I
Kasuj
Kasuj wszystko

| Wyhierz Wit
Rysunek 9

Punkt menu Opis
Wybierz |Wyswietla liste thumaczen dla wybranego stowa.
Kasuj  |[Usuwa wybrane stowko oraz odpowiadajace mu tlumaczenia. Wymaga
potwierdzenia przez uzytkownika.
Kasuj Usuwa wszystkie stowa wraz z odpowiadajacymi im thumaczeniami. Wymaga
wszystko [potwierdzenia przez uzytkownika.

Tabela 4

Po wybraniu punktu Menu ,, Wybierz” otwierana jest lista zawierajaca ttumaczenia dla
wybranego stowka.
] pasek i

Grtel 1

Lt
Riemen
Streifen

Riemchen
| Wyhierz Cofnij

Rysunek 10

Po wybraniu punktu Menu ,,Kasuj” ze zbioru zapamigtanych stéwek usuwane jest wybrane
stowko oraz jego ttumaczenia. Po wybraniu punktu Menu ,,Kasuj wszystko™ usuwane sa
wszystkie zapamigtane stéwka oraz ich ttumaczenia. Opcje te wymagaja dodatkowego
potwierdzenia przez uzytkownika.
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& Potwierds
Lzy jestes pewien?

|Dpcje Anuiluj
Rysunek 11

1.6 Ustawienia

Po wybraniu ,,Ustawienia” wys$wietlona zostanie lista z wyborem mozliwych ustawien pracy
stownika, takich jak wyswietlanie polskich znakow diakrytycznych oraz metoda
wyszukiwania stow. Zmiany w ustawieniach sa zapamigtywane w pamigci telefonu.

& Lstawionia 1

Algorytm
thumaczenia

| Wyhierz Cofnij
Rysunek 12

1.6.1 Wybdr wyswietlania polskich znakow diakrytycznych
Po wybraniu ,,Polskie znaki” wyswietlony zostanie ekran z menu:

Punkt menu Opis

Normalne |[Jezeli telefon posiada polskie znaki diakrytyczne, zostana one wyswietlone.
Alternatywne [Znaki diakrytyczne zostang wy$wietlone w sposob alternatywny (z ,,,” i/lub
”‘”)‘

Wylaczone [Znaki diakrytyczne bgda zamieniane na ,,zwykle” znaki np. ,,a” na ,,a” itd.

Tabela 5
] -1

= omaie ]
® Alternatywne
O Wylaczone

|Dpcje Anuiluj
Rysunek 13

1.6.2 Wybor metody wyszukiwania stow
Po wybraniu ,,Algorytm tlumaczenia” wyswietlone zostanie menu:

Punkt menu Opis

Doktadne |Zostanie wyszukane doktadnie takie stowo jakie zostato wprowadzone.
Od poczatku[Wyszukane zostana wszystkie stowa zaczynajace si¢ od liter wprowadzonych
przez uzytkownika. W tym przypadku nie jest konieczne podawanie ,,*”” na
koncu zadanego stowa lub jego czgsci.
Zawierajace [Wyszukane zostang wszystkie stowa zawierajace ciag znakéw wprowadzony
przez uzytkownika. W tym przypadku nie jest koniecznie podawanie znaku ,,*”
na poczatku lub koncu zadanego wyrazu.

Tabela 6
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1.7 Pomoc

B Alporvtm Huma. =1

> Dokiacne ]
O Od poczatku
O Zawierajace

\Dpcje
Rysunek 14

Anuiluj

Po wybraniu ,,Pomoc” otrzymamy informacje pomocy:

Punkt menu

5] PomoC i
wpisywanie |
Uyswietlanie
Wieloznaczne
Algorytm
ttumaczenia
| Wyhierz Cofnij

Rysunek 15

Opis

Wpisywanie

IAby umozliwi¢ thumaczenie wyrazow zawierajacych polskie znaki, nalezy do znaku dostawié
przecinek ",". Np. "a," lub "z," w wyrazie "wa,z," (snake). Dla "z.rebak" (foal) nalezy podac
[kropke po literze z.

Wyswietlanie

W ustawieniach po wybraniu "Polskie znaki" mozemy wybra¢ opcj¢
wyswietlania polskich znakéw w thumaczeniach: "Normalne" - wyswietlane
beda polskie znaki, "Alternatywne" - wyswietlone zostang znaki z
dostawionym "," lub ".", np. "wa,z," (snake). "Wylaczone" — polskie znaki
zostana wyswietlone bez "ogonkow" np. "kon".

Wieloznaczne

Dla utatwienia thumaczenia dostepny jest znak "*", ktory moze by¢ wstawiony
na poczatku lub/i na koficu wyrazu. Znalezione zostana wyrazy, ktore w
sposob dowolny zawieraja szukana czg$¢ wyrazu.

Algorytm
ttumaczenia

Mozna wybraé jeden z trzech dostgpnych trybow pracy stownika: "Doktadnie"
- szuka thumaczen tylko dla wpisanego stowa; "Od poczatku" - szuka
thumaczen dla wszystkich slow zaczynajacych sig tak, jak podane stowo;
"Zawierajace" - szuka thumaczen dla wszystkich stow zawierajacych podane
stowo.

Memo

1.8

Istnieja dwa banki danych Memo: PL->DE i DE->PL, w ktorych zapisywane
sa pary stow. Aby zmieni¢ bank, nalezy wybra¢ w gtownym menu kierunek
tlumaczenia

Tabela 7

Informacja o programie

Mobile DeP v1.00.
© ASTEC Sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone.
Wersja internetowa patrz www.dep.pl.

=== [ progrania
Hobile DeP v1.0.
£ ASTEC Sp. 7 0.0.
Wszelkie prawa
Fastreesone,
DeP patrz

, Cofnij
Rysunek 16
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